Wahrgenomen "DESTELLADOR ELECTRONICO (A BASE DE LEDS)" MINIBEAM

Manual de Usuario.

Gracias por adquirir este destellador, favor de leer este manual completamente antes de operar el producto
Instrucciones de seguridad:

- Antes de conectar el destellador hay que asegurarse de que el voltaje no excede o es menor al
voltaje nominal de este aparato.

- Asegurarse de que el cable de corriente este intacto y no muestre laceraciones o cortes

- Siel cordon de alimentacion es dafiado, este debe ser sustituido por un técnico espectalizado o en
un centro de servicio para evitar riesgos.

- Paralimpiar el aparato o darle mantenimiento desconectarlo de Ja corriente eléctrica

Advertencia:

- Nunca observar directamente la luz ya que esto puede lastimar la vista,

- Nunca colocar la mano directamente en la salida de luz cuando esta funcionando, si se descu
limpiar, primero desconéctese de la corriente eléctrica y utilizar un algodon himedo, no usar
solventes.

- Este producto no tiene partes que pueda reparar el usuario, toda reparacion tiene que ser hecha por
técnicos calificados.

- Favor de mantener este aparato alejado de los nifios y de personas no familianzadas con equipos
de iluminacion profesionales.

- Nunca destapar el aparato y tocar los componentes mientras se encuentre en funcionamiento ya
que esto puede provocar shock eléctrico.

- Serecomienda utilizar un regulador de voltaje para garantizar el ptimo funcionamiento del
equipo.

- Nose coloque en inclinaciones mayores a 40 grados, se recomienda colocarla sobre una superficie
plana o de cabeza fijada en estructuras, no se use inclinada

- Unavez que se apaga esperar 20 minutos para volver a encenderlo, para garantizar larga vida del
LED.

Instrucciones de operacion:

- Estaluzesta disefiada para usarse solo con 120V~ 60Hz y dentro de lugares cerrados y secos. Si se
piensa usar en exteriores protegerlo de lluvia y humedad

- Sedebe de fijar en una estructura o base fija y no sacudirse o golpearse mientras se esta operando.

- Unavez fijado, conectarse a la corriente eléctrica y comenzara a destellar y lanzar colores.

- Noutilizarse en lugares donde hay calor extremo, mucho polvo o suciedad.

= Alutilizarse en lugares muy alejados se tiene que utilizar una extension eléctrica segura para
alimentar de corriente eléctrica el aparato,

- Nunca modificar los componentes eléctricos de este destellador, si se abre y se modifican los
componentes se pierde garantia, y se puede provocar dafios irreversibles en su funcionamiento.

Caracteristicas Técnicas.
® DMX-Control-canales: 14 o 16 canales seleccionable
® Modos de funcionamiento automitica, audio ritmico y maestro-esclavo

- Este producto esta fabricado con LED que es un semiconductor que irradia luz, para construir este
destellador se utilizaron leds de alto brillo, tienen muy poco consumo de energia, funcionamiento
sin ruido y cada led tiene larga vida.
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El producto que usted ha adquindo cuenta con garantia de 3 meses por defectos de fabricacion a partir de la
fecha de adquisicion otorgada por wahrgenomen

Condiciones
I Para hacer valida esta garantia debe de presentarse esta poliza, su comprobante de compra (ticket,
factura, remision) y el producto danado con todos sus empaques originales, accesorios y manuales,
en el lugar donde usted adquirio este producto.
La garantia cubre tinicamente al comprador onginal del producto descerito y no es transferible a
cualquier otro comprador subsccuente
3 Laempresa se compromete a reparar, el producto o cambiar las piezas defectuosas que se llegaran
arequenr sin cargo al consumidor siempre y cuando la falla sea atribuible a algin defecto de
fabricacion
4 Los gastos de transporte denvados del cumplimiento de esta poliza dentro de nuestra red de
distnbuidores no tendra mingun costo para el consunidor. En caso de solicitar garantia
directamente, ¢l producto se tendra que enviar con flete pagado 2 nuestro centro de servicio en
Aguascalientes, Ags Cumpliendo los requisitos anteriores
5 Eltiempo de diagnostico y reparacion en ningtin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a
partir de la receperon del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva esta
garantia
6. Elcomprador no tendra derecho a aplicar esta garantia limitada s1 cualquiera de las siguientes
condiciones es aplicable,
a)  Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales indicadas
en este manual
b)  Sihasufrido un deterioro irreparable y grave por causas atribuibles al consumidor,
¢)  Cuando el producto ha sido alterado, reparado por personal no autorizado por la
empresa
d)  Fallas imputables al desgaste normal, accidentes, golpes o abusos en el uso del equipo.
e)  Cuando la placa o numero de serie del producto hayan sido borrados o alterados.

ra

En caso de extravio de esta poliza se puede solicitar su reposicion en la tienda donde usted adquirio el
producto,

Centro de servicio v atencion a clientes.
SONARMX

Av. Adolfo Lopez Matcos Ote No. 207-B
Col. Centro C.P. 20 000

Aguascalicntes, Ags., México
www.wahreenomen.com

email: ventasid audiolouder.com

Tel/Fax 4499710102

Fecha de compra:
Nombre

Direccion: SELLO DE LA TIENDA

Teléfono;



https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/w1r4frhy

Mapa de Menus

MENU VALORES FUNCION
POSIBLES
Addr A001-A512 Direccion DMX
CHnd 14CH Modo 14 canales
16CH Modo 16 canales
SLnd NASt Master
SL1 Modo DMX
SL2 Modo Esclavo
SHnd SHO Modo automatico 0
SH 1 Modo automatico 1
SH?2 Modo automatico 2
SH3 Modo automatico 3
SEnS 0-99 Sensibilidad de modo audio ritmico
bLnd bLAC Sin sefial DMX pone todo a 0
Auto Sin sefial DMX modo automatico
Soun Sin sefial DMX modo audio ritmico
Hold Sin sefial DMX quedarse en la ultima
posicion
LED OFF Apagar indicadores
ON Mantener encendidos indicadores
DISP No Invertir posicion de indicadores
YES
rPAN No Invertir eje X paneo
YES
rTiL No Invertir eje Y tilteo
YES
REST YES Reinicio

Canales DMX
14CH | 16 CH | VALORES | FUNCION
1 1 0-255 Ajuste de mator Paneo (izquierda-derecha)
2 0-255 Ajuste de motor Paneo fino (izquierda-derecha)
2 3 0-255 Ajuste de motor tilt (arriba-abajo)
4 0-255 Ajuste de motor tilt fino (arriba-abajo)
3 5 0-255 Velocidad de motores paneo y tilteo
4 6 0-255 Intensidad general de luz
5 7 0-255 Destello o estrobeo
6 8 0-255 Intensidad de Rojo
7 9 0-255 Intensidad de Verde
8 10 0-255 Intensidad de Azul
9 1 0-255 Intensidad de Blanco
10 12 0-15 Activar los demas canales
16-44 Movimiento Automatico 3
45-74 Movimiento Automatico 2
75-104 Movimiento Automatico 1
105-128 Movimiento Automatico 0
129-157 | Movimiento audio ritmico 3
158-187 | Movimiento audio ritmico 2
188-217 | Movimiento audio ritmico 1
218-255 | Movimiento audio ritmico 0
1 13 0-255 Sensibilidad del movimiento audio ritmico
12 14 0 Activar los demas canales
1-7 Cambio de colares gradual
8-39 Colares automaticos 0
40-72 Colores automaticos 1
73-105 Colores automaticos 2
106-138 | Colores automaticos 3
139-140 | Colores automaticos 4
141-167 | Colores audio ritmicos 0
168-195 | Colores audio ritmicos 1
196-223 | Colores audio ritmicos 2
224-251 | Colores audio ritmicos 3
252-255 | Colores audio ritmicos 4
13 15 0-255 Sensibilidad de cambio de colores audio ritmico
14 16 250-255 | Reset 5 segundos
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